542 VIiII. LA BIBLE ET LA CRITIQUE.

dignes d'un Dieu. Celles du déluge ne sont ni moins claires
ni moins frappantes.

« Avant que de nous donner le Sauveur, dit Bossuet, il
fallait que le genre humain connit par une longue expé-
rience le besoin qu’il avait d’un fel secours. L'homme fut
donc laissé 4 lui-méme, ses inclinations se corrompirent,
ses débordements allérent & l'excés, et I'iniquilé couvrit
toute la face de la ferre. Alors Dien médita une vengeance
dont il voulut que le souvenir ne s'éteignit jamais parmi les
hommes : c’est celle du déluge universel, dont en effet la
mémoire dure encore dans foutes les nations aussi bien que
cellesdes crimes qui 'ont attiré. Que les hommes ne pensent
plus que le monde va tout seul, et que ce qui a été sera tou-
Jours comme de lui-méme. Dien qui a tout fait, et par qui
tout subsiste, va noyer tous les animaux avec tous les
hommes, c’est-a-dire qu’il va détruire la plus belle partie
de son ouvrage. Il n’avait besoin que de lui-méme pour
détruire ce qu'il avail fait d'une parole, mais il trouve plus
digne de faire servir ses créatures d'instrument & sa ven-
geance, et il appelle les eaux pour ravager la terre couverte
de crimes. Il s’y trouva pourtant un homme juste. Dieu,
avant que de le sauver du déluge des eaux, I'avait préservé
par sa grice du déluge de l'iniquité. Sa famille fut réservée
pour repeupler la terre qui n'allait plus étre qu'une immense
solitude. Par les soins de cet homme juste, Dieu sauve les
animaux, afin que I'homme entende qu'ils sont faits pour
lui et qu'il s’en serve pour la gloire de son Créateur... Le
monde se renouvelle, et la terre sort encore une fois du
sein des eaux; mais dans ce renouvellement il demeure une
impression éternelle de la vengeance divine®. »

L Bossuet, Discowrs sui Uhistoire unirerselle, 20 partie, Quvres, édit.
Lebel, t. xxxv, p. 171-173.

CHAPITRE 111
LES PROPHETIES DISAIE.

.L’histoire des attaques contre le livre d’Isaie est curieuse
et instructive. Isaie est le grand prophéete comme saint Paul
est le grand apétre. Il surpasse tous les autres vovants
d’Israél par 'importance de ses visions, de méme qu:a par
Péclat incomparable de son style. C'est surtout dans la
seconde parL.ie‘ quiil apparait comme un poete sublime,
comme un peintre inimitable, mais la beauté de sop langage
nest rien comparée & I'élévation de ses idées et a la splen-
deur de ses prophéties : c’est 13 qu'il nomme Cyrus deux
cents ans & l'avance et qu'il raconte Ia passion du Messie
fatur comme un évangéliste 2.

Pendant plus de deux mille ans, pas une seule voix ne
s'éleva contre l'authenticité d'Isaie. Ce nest qua la fin
du xvmr® siéele qu'on commenca a soulever des difficultés.

ts., xt-LxvI,

2 Notons ici en passant, pour n'aveir pas y revenir, que serait-il vrai
comme Vassurent les rationalisies, que la ‘seconde pa{rtie d'Isaie edt étéj
cerile seulement & I'époque de Cyrus, elle n’en serai
de l'existence des prophéties, car elle
da Messie, au chapitre i, 13-Lur, par exemple, g
Son ce passage : Passio Doming nostri Jesu Christi secundwm Isaiam.
« Cette page, dit M. Le Hir, dans sa simplicité sublime, fait le désespoir

L pas moins la preuve
annonce si clairement les souffrances
u’on a pu appeler avec rai-

des incrédules obstinés, juils ou baptisés, mais [elle] en a touché plusieurs
etles a conduits & Jésus-Christ. Sept cents ans aprés qu'elle eut éLé éerite
Jeau-B_&p[iste la rappelait & 1a foule distraite en lui monirant .](5SUS-CEH‘E.¢E
encorfz-ig{roré et disant : Voila Lagneaw de Diew, voila celui gez:iport)c
Zf’sg}_cdﬁus dw monde. » A. Le Hir, Etudes bibligues, t. 1, p.. 219-29)
Voici ce qui a 6té dit plus haut, -p. 518, note 1. : :
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L’attaque fut d’abord timide. Ln allem_and nosmmé quppe
ouvrit le premier la bréche, mais il ne.rejeta quun chapxtr?.
Ce n’est pas celui dans lequel on lit le no.mo de' Cyrus !,
c’est le chapitre . qui se rapporte au M‘essw'“. I\op_pe eut
des imitateurs plus hardis. Bientot apres, ])odg}"lel_f] ex-
prima des doutes sur la seconde parlie toul er.ltler.'e *. Ces
doutes devinrent une vérité démontrée pour Jusli, Eichhorn,
Paulus, Bertholdt. . : ok
Cependant les trente-neuf premiers chapitres étaient res-
tés d'abord intacts. Ils ne pouvaient conserver Iong,temps
ce privilége. Survint Rosenmiiller qui déclara que I'oracle
contre Babylone* ne pouvait éire d'Isaie, et Justi et Paulus
d’applaudir. On ne s'arréta pas en si bean chemlln. Il est
parlé ailleurs de Babylone® : nouvelle suppression dan.s
I'euvre d’Isafe, car ce Juif du temps d’E;?échLas ne pouvait
savoir ce que deviendrail un jour la capitale de __\abucho-
donosor. Peul-étre est-il aussi question des Babyloniens dans

la prophélie contre Tyr, mais le cas n’est pas évident. De la

grande perplexité pour la critique allemande. Ce c'hapitr_e
est d’Isaie, s’il ne contient pas d’allusion aux Chaldéens; il
n’est- pas de lui, s'il parle des soldats de Nabuchodonosor.
Eichhorn, suivi par Rosenmiiller, se décida pour les Chal-
déens et contre Isaie; Gesenius pencha contre les Chaldéens
et pour Isaie : dans les assiégeants de.Tyr,'il vit }es As'sy-_
riens quon connaissait*du temps d’Ezéchias. Clest ainsi

1 Is., xuv, 28; xiv, 1.

2 Jesaios new ubersetst, nebst ciner Einleitung und kritischen,

philologischen und erladiternden Anmerkungen von Rb. Lowlh; aus
dem Englischen (von G.-H. Richerz) mit Zusiitzen und Ammerkungen von
J.-K. Koppe, 4 in-80, Leipazig, 1779-1781. _ ‘

3 Is., xv-uxve. Cette seconde partie forme un Lout suivi et contient les
prédictions les plus {rappantes du premier des grands prophétes.

“ Is., xin-xiv, 23.

5 Is., xxr, 1-10.
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qu'on élagua de la premiére partie du recueil prophétique
toul ce qui se rapportail aux Babyloniens.

On poussa cependant plus loin encore I'wuvre de destruc-
tion. L'eil d’Argus des critiques fit d’aulres découverles
dans Isaie, Eichhorn Jugea que les chapitres qui se rappor-
tent a 1a fin des temps! contenaient des Jjeux de mots indi-
gnes du grand prophéle et les rejeta en conséquence; Gese-
nius les condamna & son tour, parce qu'il y entrevit une
description figurée de la ruine de Babylone; Ewald adopta
leurs conclusions et en placa la composition sous le régne de
Cambyse. Les chapitres xxxrv-xxxv partagérent le sort de
ceux qui les suivent, 4 cause de leur étroite union avee la
seconde partie. Rosenmiiller déclare sans autre forme de
procés, que ce sont des poémes composés vers I'époque de
la captivité de Babylone®. Telle est, en peu de mots, I’his-
loire de la disseclion rationaliste des prophéties d’Isaie.
Commencée timidement par Koppe, dans les proportions
les plus restreintes, elle s’abandonna d’abord avec Gese-
nius, puis et surtout avee Hilzig et Ewald, 4 lous les excés
de Darbitraire *.

Uelle histoire a une morale. Quelle a été la cause de ce
revirement complet dans la maniére de juger les prophétes
d'Isaie? A-t-on découvert au fond de quelque vieille syna-
gogue de I'Orient un manusecrit ignoré qui, par quelque
glose ou par quelque note marginale, renversit I'antique
tradition? — Non. — A-t-on retrouvé quelque lambeau de
papyrus ou quelque fragment de parchemin auparavant in-
connu qui démentit ce qu'on avait cru jusqu’a présent? —
Pas davanf,age. — La tradilion subsiste toujours, pleine,

Lls., xxiv-xxvi,

* Rosenmiiller, Tsgiz Vaticinia, 2¢ édit.. {. i, 1828, p. 471 et 480.

3 Fr. Delitzsch, Commentar iber den Propheten Jesaia, 3¢ éd.,
Leipzig, 1879, p. xxx.
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entiére, irréfragable. Avant Gesenius, avant Ewald et Hit-
zig, Origéne et saint Cyrille ont commenté ce prophéte dans
la savante Alexandrie, le berceau de la critique philologique;
des Greces subtils, saint Basile, élevé & Athénes, saint Jean
Chrysostome disciple du sophiste Libanius®’, en ont, en
Cappadoce et 4 Antioche, étudié les phrases et pesé en
quelque sorte les mots; saint Ephrem 1'a expliqué en Syrie
-4 un peuple qui parlait unelangue semblable & celleldes
Hébreux ; Eusébe de Césarée l'a interprété en Palestine,
aux portes de Jérusalem; saint Jéréme, ce prodige d’érudi-
tion qui réunissait en lui la science de I'Orient et de ['Occi-
dent, cet ennemi implacable de toutes les productions apo-
eryphes, ne I'a pas seulement comment, il 'a traduit de la
langue originale dans sa langue maternelle; saint Thomas
d’Aquin, un des plus grands génies qui aient honoré I'hu-
manité, a consacré vingt-deux livres & I’étude du grand
prophéte; en méme lemps qu'eux et depuis lors, des milliers
de Juifs et de Chrétiens, distingués par leur savoir et leur
intelligence, l'ont 6galement lu, médité, admiré, et tous,
sans exceplion, ont proclamé ses oracles authentiques; pas
un seul n’a déchiré un feuillet de ses prophéties. Les grands
hommes que nous venons de nommer avaient-ils donc un
épais bandean sur les yeux? Ne voyaient-ils pas les prédic-
tions que voient les rationalistes contemporains?

Ils les voyaient, ils les comprenaient, ils les entendaient
comme on les entend & I’heure présente & Paris, a Berlin
ou 4 [éna. On s’accorde sur tout, on ne différe que sur la
conclusion. Sur quelles raisons s'appuie done la critique
moderne pour contredire opinion de tous les siécles?

La critique historique, c’est-d-dire I'art de vérifier I'au-
thenticité des textes, n'y est pour rien. Pas un iota n'a 6té

1 Libanius fut un des maitres de Julien 'Apostat, son correspondant et
son ami.
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modifié¢ dans Isaie, nous le répélons, son contenu est iden-
tique, un génie malin n'y a pas glissé fraudulensement,
comme dans certains contes de fées, le nom de Cyrus ou
des pages nouvelles; rien n’est changé ni dans la tradition
ni dans les caractéres intrinséques du livre, — ces denx
auxiliaires qui nous permettent de constater si une cuvre
est authentique', — mais un changement s'est opéré dans
les esprits. Origéne, saint Jérome et tous les docleurs d’au-
trefois croyaient aux prophélies, les rationalistes n’y croient
plus. Telle est I'explication de leur conduite. Ils ne rejeltent
point le chapitre treiziéme et les autres d’lsaie pour des
raisons philologiques et critiques, mais pour des raisons
philosophiques; ils repoussent, en un mot, de parti pris,
tout ce qui-est surnaturel.

Hs font un triage dans les oracles d’Isaie. Ils admettent
les premiers chapitres comme authentiques. Arrivés au
treiziéme, ils s’arrétent, ils le condamnent. A I'aide de quel
instrument délicat parviennent-ils & discerner ce qui est
d'Isaie el ce qui n’en est pas? Par quels procédss d’analyse
chimique sont-ils capables de décomposer ce corps de pro-
phéties qui porte le nom du grand prophéte? Ils ne peuvent
en appeler a I'histoire, elle est contre eux. Iis ne peavent
recourir & la philologie, le style est partout le méme. Oh!
leur opération est simple; ils s'apercoivent que le chapitre
treizieme contient une prédietion, ils déclarent qu’il n’est

pas authentique. Et ils font partout la méme besogne.

Un rationaliste allemand contemporain, M. Nildeke, 1'a-
voue sans artifice : « Une prophétie ou Cyrus est appelé
par son nom; une autre ou les Medes et les Perses sont ap-
pelés pour la destruction de Babylone, qui a traité Israél
sans humanité, ne sont naturellement pas 'euvre d’Isaie,
qui ne pouvait connaitre d’avance ni Uexil du peuple a Ba-

1 Voir plus haut, ps524:
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bylone, ni la délivrance de cet exil par Cyrus, roi des
Médes et des Perses!. » Pour faire de la critique de cette
fagon, il est parfaitement inutile d’studier I'archéologie et
la philologie, I'incrédulité suffit,

M. Renan n’avait nul besoin d’apprendre 1’hébreu et les
langues orientales, de lire Gesenius ot Ewald, de traverser
toute I'exégése allemande?, pour savoir qu'lsaie nommait
Cyrus, les Médes et les Perses, avant l'apparition de ce roi
el de ces peuples sur la scéne de I'histoire. Il lui suffisait
d’ouvrir sa Bible latine ou la traduction francaise de M. Le-
maistre de Sacy, poar étre suffisamment renseigné et,
comme a Issy il avait cerlainement lu la Vulgale, ainsi que
tout bon séminariste doit le faire, il connaissait auparavant
loutes ces choses. Le jour ou il cessa d’admetire I'authen-
licité d'Isaie, qu'il admeltait encore la veille, il n’avait sur-
pris dans le prophéte aucun anachronisme, aucune erreur
historique, aucune héyue geéographique autrefois ignorés;
Isaie auquel il ne croyait plus était objectivement lo méme
que celui auquel il avait cra jadis, toujours irréprochable,
mais une révolation religieuse s'était accomplie dans son
ame : 'homme avait changé, il niait la prophétie, il niait
le surnaturel, et cette négation était fondée, non pas sur
des raisons philologiques, mais sur des raisons philoso-

phigues. « Ces negations-1a, avoue-t-il lni-méme, ne sont
pas chez nous le résultal de 'exégése; elles sont antérieures
d l'exégése?, »

La lecture de Gesenius

ne lui avait appris de nouveau

1 Noldeke, Histoire littéraire
Derenbourg et Soury, 1873, p. 312.
2 « Je n'arrivai au point d'ém

de ['Ancien Testament, traduction

ancipation que le gamin de Paris atteint
sans aucune réflexion, qu'apreés avoir trayerse Gesenius et toute I'exégese
allemande. » E. Renan, Revys dos devx mondes, 15 mars 1876, p. 246
(Souvenirs, p. 15. Cf. p. 393 sur Gesenius).

3 E. Renan, Vie de Jésus, Préface de 1o 13¢ édition, 1867, p. vi.
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qu'un détail de la biographie du docte orientaliste, c’est que
Vauteur du Trésor de lu langue hébraique rejetait le miracle.
Ce détail était propre a intéresser M. Renan, on n'en sau-
rait disconvenir, mais comment un fait personnel de la vie
de Gesenius entre-t-il comme élément dans la critique des
écrits d’Isaie?

M. Le Hir, — ce maitre auquel M. Renan fait honneur
de ce qu'il sait et méme de ce qu’il ne sait pas?, — M. Le
Hir savait aussi que Gesenius était rationaliste, et, aussi
bien qu’un professeur d’Iéna ou de Geettingue, il était versé
dans la philologie, il connaissait les langues, I'histoire , les
maeurs et les coutumes de 1'Orient, Pourquoi sa foi restait-
elle inébranlable comme le roc, pendant qu'a coté de lui
celle de son éléve faisait naufrage? Il possédait tout ce
qu'il faut pour étre un critique achevé. M. Renan dit de
lui : « Au fond, il pe lui manqua que ce qui l'efit fait
cesser d’étre catholique, la critique *. » Mais ce reproche
est si injuste, qu'il le rétracte immédiatement , aprés avoir
oblenu Teffet cherché. « Je dis mal, ajoute-t-il, il avait la
critique trés exercée en tout-ce qui ne tient pas a la foi. »
M. Le Hir a passé sa vie entiére & étudier les objections du
rationalisme et i les combatire: ceux qui ont eu le bonheur
de I'entendre savent avec quelle logique et quelle force.
D'aprés M. Renan, il « fut cerlainement le sujet le plus

! « Tout ce que je suis comme savant, je le suis par M. Le Hir. 1l me
semble méme parfois que tout ce que je n'ai pas appris de lui, je ne l'ai
Jamais bien su. » Revue des dewx mondes, 1er novembre 1882, p. 13
(Sowvenirs, p. 288).

* Revuc des dewa mondes, 1et novembre 1882, p. 9 (Sowwvenirs, p.
276). Le mot « critique, » dans la langue que parle M. Renan, étant
synonyme de « négation du surnaturel » ou « d'incrédulité, » cette phrase
n'a pas d'aiifre sens que celui-ci : « Au fond, il ne lui manqua que ce qui
Pedt fait cesser d’étre catholique, I'incrédulité. » Si M. Renan s’élait ex-
primé ainsi, il aurait parlé plus correctement et plus exactement, mais
il aurait manqué Deffet quiil voulait produire sur le lecteur.

31*
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remarquable que le clergé francais ait produit de nos jours. ..
M. Le Hir était un savant et un saint; il était éminemment
'un et I'autre'. » La science nexclut donc pas la foi, pas
plus que la foi n'exclut la science. Ce n'est point par igno-
rance que M. Le Hir a été croyant : « La supériorité de
M. Le Hir venait de sa profonde connaissance de I'exégeése
et de la théologie allemande... Pas une des objections du ra-
tionalisme qui ne soit venue jusqu'a lui 2. » Ce n’était pas non
plus au prix de luttes intérieures ou de violents combals :
« I n’y faisait aucune concession [au rationalisme], car la
vérité de Torthodoxie ne fut jamais pour lui l'objet d'un
doute. C’était 14 de sa part un acte de volonté triomphante
plus qu'un résultat subit... Le sarnaturel ne lni causait au-
cune répugnance intellectuelle . » Telle est done la diffé-
rence qui existail enfre M. Le Hir et M. Renan, différence
théologique et philosophique, nullement philologique ou
critique; I'un croyait 4 la puissance de Dieu et au miracle ;
'autre n’y croyait pas.

Chacun peul juger maintenant combien est inexacte I'ap-
préciation de M. Renan sur 1accord de la raison et de la
foi dans Tesprit de son ancien maitre. « Au fond, il ne lui

! Revue des deux mondes, 1er novembre 1882, p. 8 (Sowwenirs, p.
273). — M. Renan a loujours parlé de M. Le Hir avec vénération et re-
connaissance. L'écrivain qui se pique tant d’exactitude a néanmoins com-
mis une erreur 4 son sujet. Il dit, Reviie des dews mo7des, 18T novembre
1882, p. 9, que M. Le Hir « mourut prématurément en 1870, a la veille
du concile. » M, Le Hir est mort en réalits ls 13 janvier 1868. 1l était
d’avtant plus facile a M. Renan d'¢viter celie inexaclitude de détail qu'il
n'avait qu'a se rappeler ce qu'il avait éerit lui-méme. 11 avait en effet
annonce la mort de son professenr d’hébreu i la Seciélé asiatique dans
son Rapport annuel de 1868. Journal asiatigue , juillst 1868, p. 19
L'erreur a éte corrigée dans le volume des Souvenirs, p. 275).

? Revue des deva mondes, 1o novembre 1882, p. 9, 8 (Sovwvenirs,
p. 274, 273-274).

3 Revue des dews mondes, 1°f novembre 1882, p. 8-9 (Souvenirs,
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mangua, dit-il, que ce qui V'eiit fait cesser d’stre catholique,
la crilique. Je dis mal, il avait la critique trés exercée en
toul ce qui ne tienl pas a la foi; mais la foi avait pour lui
un tel coefficient de certitude que rien ne pouvait la con-
trebalancer. Sa piélé élaitl vraiment comme les meres-perles
de Francois de Sales, « qui vivent emmy la mer sans pren-
» dre aucune goulle d’eau marine. » La science qu'il avait
de P'erreur était toute spéculative; une cloison élanche em-
péchail la moindre infiliration des idées modernes de se
faire dans le sanctuaire de son eceur, ot brillait, a edté du
pétrole, la petite lampe inextinguible d’une piété tendre ef
absolument souveraine !. »

Ce langage ne serait vrai que si la critique et la foi étaient
deux choses contradictoires. La foi et incrédulité sont op-
posées entre elles, mais si la critique pour M. Renan se
confond avec Vinerédulité, il n'en est pas ainsi dans la réa-
lité. La piété de M. Le Hir n'aveuglait pas sa science : il
n'établissait pas de « cloison étanche » entre ce que lui en-
seignait la Bible et ce que lui apprenait la science; tout au
contraire, jamais en aucun espril de notre temps, la théo-
logie et la critique, entendue dans son véritable sens,
I'exégése sacrée et la philologie, ne se sont mieux fondues
ensemble, de maniére & former un fout harmonieux. Qui
voudra s’en convaincre n’aura qu'a lire les pages forles et
vigoureuses, qui furent comme son chant du cygne, et dans
lesquelles il défend victorieusement I'authenticité des pro-
phéties d’Isaie contre tous les rationalistes modernes. S'il g
cru, ce n’est pas par ignorance; s'il a acceplé sans broncher
comme des prophéties réelles les passages ot Cyrus est
nommeé deux cents ans avant sa naissance, ce n'est point
parce que toutes les objections accumulées par les rationa-

1 Revue des deva mondes, 1°t novembre 1882, p. 9-10 [Souwenirs,
p. 276-217).
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listes lui ont été inconnues; il les a toules pesées, disculées,
el apres les avoir soumises a I'examen dé sa critique , aussi
judicieuse que bien informée, il les a déclarées sans valeur.
M. Renan s'est toujours contenté d’affirmer simplement
qu'lsaie n’est pas authentique; il renvoie pour les preuves
aux Allemands. M. Le Hir n'a pas usé de ce procédé com-
mode ; il aurail pu, lui aussi, renvoyer aux Allemands pour
les preuves de la thése chrétienne, car s'il y a des Allemands
qui ne croient plus, il y en a, grace a Dieu, qui croient
encore el qui ne le cédent aux incrédules ni en science ni en
érudition’; mais non, il n’a pas hésité a se jeter dans ces
broussailles et & y porter Ie fer et le feu. L'écrivain n’est pas
toujours a I'aise dans ces halliers ; foutefois si un membre
de ’Académie francaise craint d’y perdre les grices de son
style, un critique chrétien, qui a entrepris de défendre la
verité, peut y montrer encore sa science et ¥ remporter des
victoires. Il nous est impossible d’entrer ici dans tous les
détails ot est entré M. Le Hir; nous y renvoyons du moins
avec confiance® ceux qui voudraient étudier sérieusement
ces graves questions, nous bornant i rappeler la preuve de

* Nos incrédules frangajs parlent toujours comme si toule la science
allemande était infectée de rationalisme. Celte taclique est habile , parce
qu'elle peut tromper les ignorants, mais elle n'est pas loyale. On ne saurait
le dire trop haut, il v a en Allemagne des savants et des exégéles émj-
nents qui croient toujours a la Bible ef la regardent comme un livre divin
el inspiré. On en comple de tels. non seulement parmi las catholiques, maig
aussi dans les rangs des prolgstants. Pour ne citer qu'un seul nom, M. Franz
Delitzsch, dont la science hébraique et philologique est tres supérieure i
celle de M. Renan, on peut le dire sans faire injure au {raductear de Job
et de I'Ecclésiaste, M. Franz Delitzsch, qui occupe la place la plus haute
dans la savante Allemagne et dans Jes universités prolestantes, admet et
défend, avee preuves 3 'appui, Iauthenticits du livre entier d'Isaie sans en
excepler les chapitres ot Cyrus est nomme, Voir Fr. Delitzsch, Biblischer

Commentar iber den Propheten Jesaio, 3o edit., Leipzig, 1819, p.
XXX-XXXII.

* A. Le Hir, Etudes bibligues, 1. I, p. 85-138.
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tradition sur laquelle il insiste & bon droit. « Nous sommes
appuyés, dit-il, non seulement sur I'accord unanime des
Juifs et des chrétiens de tous les siécles passés, mais sur
P'auforité du Nouveau Testament, on les textes du livre
d'Tsafe sont toujours, sans distinction, cités sous son nom.
Joignez-y I'auteur du livre de 'Ecclésiastique!, qui vivait
deux ou trois siécles avant notre ére. Cet ancien écrivain :
que 'Eglise comple parmi les canoniques, dans 'éloge qu'’il
fait des grands hommes du passé, arrivant & Isaie, repose
sa vue principalement sur la seconde moitié de son livre,
comme sur son plus beau titre de gloire... Mais il faut re-
monter plus haut. Le canon des Juifs, tel qu'ils le suivent
encore aujourd’hui, fut décidément clos et arrété vers le
temps d’Esdras. C'est un fait dont on a d’assez bonnes
preuves; el si quelques esprits aveniureux le contestent,
leurs doutes ou leurs négations ne portent que sur les ha-
giographes rangés dans la troisiéme et derniére partie du
canon. Quant aux prophétes, parmi lesquels Isaie occupe
une place éminente, il n'y a point de désaccord. Or Esdrqs
n'est séparé de Cyrus que par deux générations. Il avait
certainement rencontré plus d'une fois des vieillards qui
avaient été témoins de la chute de Babylone et lui en avaient
raconté les délails. Est-ce & cette faible distance qu'il aurait
pu ignorer l'origine d’écrits dont le retentissement avait da
eétlre immense dans Israél? Cet homme, si versé dans la lit-
térature de sa palrie,... aurait-il pu confondre avec les ora-
cles d’Isafe un ouvrage aussi moderne et presque coniempo-
rain? Ce qui rendait l'erreur plus impossible, c’est qu'il
existait... un recueil des écrits d'Isaie antérieur a Esdras,
antérieur & Cyrus, antérieur méme & la déportation .du
peuple juif... La preuve en est écrite dans les prophé@es n-
termédiaires. Ecoutons Zacharie, ce prophéte, antérieur a

L Eeeli., xuviu, 22-25.
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Esdras d'un demi-siecle, qui touche & la fin de Pexil et
fleuril & Jérusalem vingt ans & peine aprés l'arrivée des
premiers colons. On Uinterroge au sujet de quelques jetnes
annuels, commémoratifs des mauvais jours, dont il semble
désormais équitable de s’affranchir, Ay lieu d’une réponse
directe, il va chercher dans Isaic méme une instruction plus
importante sur la réforme des intentions el des mceurs...
Avant Zacharie, avant et aprés la déportation des Juifs,
fleurirent plusieurs prophétes dont les ouvrages nous res-
tent. Ce sont entre autres : Sophonie, Jérémie , Ezéchiel,
Les écrivains de cette époque lisaient beaucoup leurs devan-
ciers, et ils y font, Jérémie surtoul, de fréquentes allu-
sions. Beaucoup de ces allusions ont trait 4 la seconde moi-
tié d'Isafe. » M. Le Hir conclut & hon droit : « Isaie est
incontestablement auteur de tout le recueil consigné sous
son nom dans la Bible!. »

' A. Le Hir, Etudes bibligues, 1.1, p. 130-137.

CHAPITRE 1V.
LE LIVRE DE DANIEL.

M. Renan, pour expliquer comment il a perdu la foi, ne
s'en prend pas seulement & Isaje. I reproche aussia 'Eglise
d’avoir voulu lui IMposer comme une ceuvre authentique de
Daniel, qui vivait ou est censé ayoir vécu au vi° siacle
avant Jésus-Christ, une production apocryphe fabriquée du

-lemps des Machabées, c'est-d-dire environ cent soixante-dix

ans seulement avant l'ére chrétienne. Sa raison se révolia
contre cetle exigence absurde: il se sépara de I'Eglise.
M. Renan ne doute en aucune facon que I'Eglise n’ait tort
dans sa croyance; il accorde volonticrs i IAllemagne
incrédule Uinfaillibilité qu’il refuse & l'autorité enseignante
dans le Christianisme. L’Allemagne prononce contre nous:
nous sommes donc condamnés sans appel. « Le livre de
Daniel, dit-il, que tounte l'orthodoxie rapporte au femps
de la captivité, est un apocryphe composé en 169 ou 170
avant Jésus-Christ . » M. Renan va jusqu’a insinuer sour-
dement que les chrétiens partagent sa maniére de voir sur
Daniel et que, s'ils ne se rétractent point, c’est seulement
parce que leurs dogmes les obligent a garder ce prophéte
d perpétuité. « De la part de I'Eglise, dit-il, avouer que
Daniel est un apocryphe du temps des Machabées serait
avouer qu'elle s’est trompée; si elle s'est trompée en cela,
elle a pu se tromper en autre chose; elle n’est plus divine-
ment inspirée 2. »

! Rerue des deux mondes, Ler novembre 1882, p. 15 {Sowwvenirs
p- 293).

2 Revue des deua mondes, 1¢* novembre 1882, p- 18 (Souwenirs,
p. 302).
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